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Цзян Цзинь подозвал к себе сестру Ю. "Я был на улице весь день, поэтому немного устал.
Помоги мне дойти до комнаты и помассируй мне ноги. Как ребенок? А Нуань что-нибудь
сказала?"

Сестра Юй улыбнулась и взяла Цзян Цзинь за руку. "Не волнуйся. А Нуань сказал, что
маленький господин сегодня был очень хорошо себя вел. Он хорошо поел, хорошо спал и очень
веселился".

Цзян Цзинь улыбнулся. "Это хорошо, это хорошо. Я чувствую себя спокойно, когда А Нуань
присматривает за ребенком".

Две пожилые женщины болтали и смеялись, пока поднимались наверх.

Е Синь сердито смотрела, как две фигуры исчезли наверху. Она топнула ногой и повернулась,
чтобы уйти.

Когда помощница, стоявшая у входа в дом, увидела Е Синь, она спросила: "Молодая госпожа,
куда вы идете?".

Е Синь недовольно ответила: "Я иду на занятия йогой!".

...

У входа в студию йоги.

Машина Е Синь только отъехала, как за ней последовала неприметная машина.

Лян Чжоу нервно смотрела на дорогу, прежде чем спросить у сидящего рядом Му Чэня: "Ты...
Куда ты меня везешь?".

Му Чэнь проигнорировал ее. Он скрестил руки и закрыл глаза, чтобы отдохнуть.

Лян Чжоу беспомощно смотрела на него. Му Чэнь был единственным в мире, кто был связан с
ней кровным родством, но он ненавидел ее до мозга костей, потому что она украла его отца и
стала причиной смерти его матери. Из-за этого она не могла смотреть ему в глаза до конца
своих дней. Она очень боялась, потому что знала, что обязана ему; ей не нужно было, чтобы
кто-то напоминал ей об этом. По всем этим причинам она всегда была робкой и осторожной в
его присутствии.
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Когда Лян Чжоу уже перестал надеяться получить ответ от Му Чэня, он вдруг спросил: "Ты
действительно веришь, что он предан тебе?".

Голос Му Чэня был настолько спокойным, что это было жутко.

"Что? Кто?" спросила Лян Чжоу в замешательстве. Прошло мгновение, прежде чем она поняла,
что он имел в виду Му Цина.

Ее сердце пропустило удар, прежде чем она набралась храбрости и сказала: "Я... я доверяю



ему".

Му Чэнь не ответил. Он даже не открыл глаза.

Лян Чжоу не мог не сказать: "Му Чэнь, я знаю, что ты ненавидишь нас, но мы действительно
любим друг друга от всего сердца. Когда я был молод, я был бесчувственным. Я сбежал от
нашего брака и заставил твою мать выйти замуж в семью Му. Я... я был тем, кто разрушил ее
жизнь. Позже, когда я встретила Му Цина, я и понятия не имела, что он тот человек, за
которого я должна была выйти замуж; тогда я еще не знала, что он мой зять. Пожалуйста,
поверьте мне".

Му Чэнь усмехнулся. "Ну и что? После того, как вы узнали о его личности, разве вы не
отказались сдаться?"

Лян Чжоу замолчала. Это был ее первородный грех. Через мгновение она искренне сказала:
"Му Чэнь, как ты любишь Сун Нин, так и мы с Му Цин глубоко любим друг друга. Ради любви
мы предали нашу семью. Мы заслужили последствия наших действий. Однако, Му Чэнь, я не
хочу, чтобы твои отношения с отцом были такими жесткими. Теперь, когда ты стал мужем и
отцом, я уверен, что ты немного понимаешь своего отца, верно? Поставь себя на его место, Му
Чэнь. Не держи на него зла...".

На лице Му Чэня появился намек на насмешку, когда он сказал: "Такие глубокие чувства
действительно тронули мое сердце...".

Лян Чжоу не знала, что ответить. Она не осмелилась показать свой характер перед Му Чэнем.

Му Чэнь спросил: "Если однажды он предаст тебя, что ты будешь делать?".

Сердце Лян Чжоу словно пронзили ножом, когда она услышала эти слова. Она заставила себя
улыбнуться и ответила: "Он не предаст. Му Чэнь, между мной и твоим отцом такие же чувства,
как между тобой и Сун Нин. Он не предаст меня. Он дал мне обещание..." Ее выражение лица
стало торжественным, когда она продолжила говорить: "Му Чен, у любви нет ни рифмы, ни
причины. Сердце хочет того, чего хочет сердце. Му Чэнь, пожалуйста, поверь нам, хорошо?".
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